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ZALETY:

INSTRUKCJA OBStUGI BEZDOTYKOWEGO
MIERNIKA TEMPERATURY | WILGOTNOSCI MODEL 616
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Dwa w jednym, doktadnie i bezkontaktowo réwnoczesnie mierzy temperature (°C/°F) oraz wzgledna
wilgotnosc.

Podwdjny wyswietlacz LCD dla temperatury i wilgotnosci.

Wbudowany wskaznik laserowy utatwiajgcy namierzenie celu bezdotykowego podczerwonego
termometru.

Rozdzielczo$¢ 0.1% RH(wilgotnosci wzglednej), 0.1%lub 1°(°C/°F)

Mozliwo$¢ przetaczania jednostki °C/°F z funkcjami wstrzymania danych MAX i wstrzymania odczytu
(HOLD)

Automatyczne wytaczanie zasilania.

Z odlegtosci 8 cali mierzy 1 calowy cel. (cal — 2,54 cm)

Podswietlanie wyswietlacza LCD

Idealny do pomieszczen o podwyzszonych wymaganiach czystosci, suszarni, szklarni, przemystu
spozywczego i widkienniczego.

Szeroki zakres zastosowania:

Przydatny przy przygotowanie pozywienia, formowaniu tworzywa sztucznego, asfaltu, sitodruku, pomiarach
farby drukarskiej i temperatury suszarni, utrzymaniu parku samochodowego, oraz dla inspektoréw BHP i
ochrony przeciwpozarowej,

Pole zasiegu

Pole zasiegu miernika to 8:1, co oznacza ze jezeli miernik jest 8 cali od obiektu, srednica testowanego obiektu
musi mie¢ co najmniej 1 cal. Pozostate odlegtosci sg przedstawione na rysunku ponizej. W tabeli umieszczonej
na mierniku znajduje sie wiecej informacji.

Odlegtos¢ (D) do rozmiaru punktu (S) %RH — wzgledna wilgotnos¢
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BEZPIECZENSTWO

| Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ gdy promien lasera jest wigczony

I Nie pozwdl aby promien lasera swiecit w oczy Twoje, innej osoby lub zwierzat.

I Uwazaj aby promien lasera nie dostat sie do Twoich oczu poprzez odbicie od lustrzanej powierzchni.
I Nie pozwdl aby promien swiatta lasera wniknat w gaz, ktéry moze wybuchnac.

Promieniowanie laserowe. Nie wolno patrze¢ w promien lasera
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2.SPECYFIKACIE
e Specyfikacja ogélna

: i|i i LASER RADIATION Laser diodowy. <1mW wyjscie 675 mm. Laser klasy II

Wyswietlacz Podwdjny wyswietlacz dla wilgotnosci i temperatury z
podswietleniem
Zakres pomiaréw -50.0°C do 500°C/-58.0°F do 932 °F
Zakres wilgotnosci 0% do 100% wilgotnosci wzglednej
Predkosc¢ pobierania probek 2.5 razy/sekunde
Wskaznik przekroczenia zakresu Na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol OL
Biegunowos¢ Automatyczna (nie ma wskazan dla bieguna dodatniego); znak (-) dla
bieguna ujemnego.
Skutecznos¢ widma podczerwieni 6-14 um
Wytgczenie zasilania Automatyczne po ok. 10 minutach
Temperatura otoczenia 0°C do 50°C (32°F do 122°F)
Wilgotnos¢ otoczenia Maksymalnie 80% wilgotnosci wzglednej
Zasilanie Bateria 9V
Waga 200g
Wymiary 150x7x40 mm
o specyfikacja podczerwonego termometru
Zakres Rozdzielczo$¢ Doktadnosé
-50.0°C-200.0°C -50.0°C- -20.0°C 0.1°C +5°C
-20°C - 200.0°C +2% odczytu lub +2°C
200°C-500°C 1°C +2% odczytu lub +2°C
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
-58.0°F-200.0°F -58.0°F- -4.0°F 0.1°F +9%F
-04°F — 200.0°F +2% odczytu lub +4°F
200°F-932°F 1°F +2% odczytu lub +4°F
Uwaga 1. Doktadno$¢ jest podana od 18°C do 28°C (64°F do
82°F) mniej niz 80% wilgotnosci wzglednej
Ustawienia emisji 0.95 state
Wspotczynnik odlegtosci D:S= w przyblizeniu 8:1 (D-odlegtosé, S- punkt)
o Specyfikacja temperatury powietrza/wzglednej wilgotnos$ci
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
5.0% RH — 95.0RH 0.1%RH + 3.5%RH
-20.0°C —60.0°C 0.1°C +2°C
-4°F-140.0°F 0.1°F +3°F

UWAGA:

1. Dokfadno$é jest podana od 18°C do 28°C (64°F do 82°F) mniej niz 80% wilgotnosci wzglednej
2. Czas reakc;ji wilgoci to ok. 80 sekund, windstill.
3. Zakres pomiarow jest od 0% do 100%, ale powyzej 95% i ponizej 5% odchylenia nie sg sprecyzowane
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3. OPIS PRZEDNIEGO PANELA

1. Promien lasera wskazujacego
2. Sensor podczerwieni
3. Odczyty pomiaréw temperatury i % wilgotnosci wzglednej
4. Odczyty pomiarow podczerwonego termometru
5. Przycisk zasilania ON/OFF
6. Przycisk wyboru °C/°F (podczerwier temp.)
7. Przycisk wstrzymania danych pomiaréw podczerwieni
8. Przycisk wyboru 0.1°/1° (podczerwien temp.)
9. Przycisk temperatury podczerwieni wskaznika laserowego
10. Przycisk wstrzymania MAX pomiarow podczerwieni
11. Przycisk podswietlenia wyswietlacza
12. Przycisk wyboru (temperatury sondy) %wilgotnosci wzglednej/ °C/°F
13. Przycisk wstrzymania danych pomiaru (temperatura sondy) %wilgotnosci wzglednej/ °C/°F
14. Przycisk wstrzymania MAX pomiaréw (temperatura sondy) %wilgotnoéci wzglednej/ °C/°F
15. Sensor wilgotnosci i temperatury sondy
WSKAZNIK
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1. 188.8 % RH/°C/°F odczyt pomiaru temperatury sondy i %wilgotnosci wzglednej
2. MAX(1) %wilgotnosci wzglednej i wstrzymanie MAX temperatury sondy
3. HOLD(1) %wilgotnosci wzglednej i wstrzymanie MAX temperatury sondy
4, -1888 °C/°F odczyt pomiaru podczerwieni
5. °C jednostka temperatury °C (Celsjusz)
6. °F jednostka temperatury °F (Farenheit)
7. MAX(2) wstrzymanie MAX podczerwieni
8. HOLD(2) wstrzymanie danych podczerwieni
9. punkt lasera podczerwieni
10. ¢ =005 staty wspotczynnik emisji podczerwieni (0.95)
11. =4 wskaznik stabej baterii
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DZIALANIE MIERNIKA

A. Klawisz zasilania ON/OFF
Wocisnij klawisz ON/OFF aby wtgczy¢ (ON) lub wytgczy¢(OFF) miernik. Odczytaj na wyswietlaczu LCD
zaréwno wyniki pomiaru podczerwonej temperatury (°C/°F) jak i wzglednej wilgotnosci.  Miernik
wytgczy sie automatycznie po ok. 10 minutach.

B. Klawisz %wilgotnosci wzglednej/°C/°F
Uzywajac klawiszy °C lub °F wybierz jednostke wzglednej wilgotnosci lub jednostke temperatury sondy
(temperatury powietrza) (°C/°F).

C. Woybieranie jednostki (°C/°F)
Wybierz jednostke temperatury (°C/°F) uzywajac klawisza °C lub °F.

D. Woybieranie zakresu podczerwonej temperatury
Uzywajac klawisza 0.1°/1° wybierz zakres temperatury 0.1° /1°.

UWAGA: Wybieranie rozdzielczosci wyswietlacza
Termometr pozwala na dwa tryby rozdzielczosci:
Wysoka rozdzielczo$é 0.1 °C lub 0.1 °F
Mata rozdzielczo$¢ 1°C lub 1°F

WYSWIETLENIE INFORMACIJI O PRZECIAZENIU
Gdy na wejsciu zostanie przekroczony wyznaczony zakres, na wyswietlaczu pojawi sie symbol OL. Jezeli
odczyt pomiaru bedzie ok., 199.9° jednostka zmieni rozdzielczoéé na 1 °.

E. Klawisz wstrzymania danych
Wocisnij klawisz wstrzymania danych aby ,,zmrozi¢” odczyt na wyswietlaczu. Pojawi sie réwniez symbol
HOLD. Wcisnij ponownie klawisz aby powrdci¢ do zwyktego trybu.

F. Klawisz wstrzymania danych MAX
Aby zatrzymac najwyzsze odczyty na LCD wcisnij klawisz MAX. Na wyswietlaczu nie bedg pojawiaty sie
biezgce odczyty tylko informacja o zmianie najwyzszych wartosci pomiaréw. Aby powréci¢ do normalnego
trybu wcisnij ponownie klawisz MAX.

G. Klawisz podswietlenia.
Wocisnij klawisz Back light aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje podswietlenia.

H. Wskaznik laserowy
Wocisnij klawisz wskaznika laserowego aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje wskaznika laserowego (tylko w
przypadku pomiaréw termometru podczerwonego).

I. POMIARY TERMOMETRU PODCZERWONEGO
Trzymajgc miernik, skieruj czujnik podczerwony na obiekt, ktdrego temperature chcesz zmierzy¢. Miernik
automatycznie wyrdwnuje odchytki od temperatury otoczenia. Pamietaj, ze az do 30 min zajmuje
dostosowanie miernika do szerokiego zakresu mierzonych temperatur nastepujgcych po pomiarach
wysokich temperatur, natomiast po pomiarach niskich (a przed pomiarami wysokich) temperatur
potrzebne jest kilka minut.
Jest to spowodowane procesem chtodzenia, ktdry ma miejsce w sensorze podczerwieni.

J.  Uwagi dotyczace pomiaréw wzglednej wilgotnosci i temperatury powietrza.
Zawsze korzystaj z miernika w pozycji, ktéra umozliwia odczyt z wyswietlacza LCD

6. WYMIANA BATERII
e  Gdy bateria (1 x 9V) jest staba na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol ‘EH
e Otworz pokrywe baterii, wymien baterige na nowa - 9V, zamknij pokrywe baterii.

7. TERMOMERT PODCZERWONY
e Dziatanie termometru
Podczerwone termometry mierzg temperature powierzchni interesujgcego nas obiektu. Optyka jednostki
emituje, odbija i przesyta energie, ktéra jest gromadzona i ogniskowana na detektorze. Elektronika
jednostki przetwarza te informacje na odczyty temperatury, ktdre sg wyswietlane na jednostce. W
jednostkach wyposazonych w laser jest on uzywany tylko do namierzania celu.
e Pole widzenia
Upewnij sie, ze cel jest wiekszy niz wielkos¢ punktu kierowanego z jednostki. Im mniejszy cel tym blizej niego
musisz sie znalez¢. Gdy doktadnosc jest krytyczna, upewnij sie ze cel jest przynajmniej dwukrotnie wiekszy od
rozmiaru punktu.
e Odlegtos¢ i rozmiar punktu
Gdy odlegtos¢ (D) od obiektu wzrasta, rozmiar punktu (S) wyznaczajgcego strefe pomiaru dokonywanego
przez jednostke staje sie wiekszy. Patrz Rys 1
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e Lokalizacja gorgcego punktu
Aby znalez¢ gorgcy punkt wyceluj termometr poza obszar pomiardw, nastepnie skanuj wzdtuz w gére i w
dot az znajdziesz gorqcy punkt.

e Przypomnienie

1. Nie zaleca sie pomiardéw I$nigcej lub polerowanej powierzchni (stal nierdzewna, aluminium itp.) patrz

Emisyjnos¢

2. Jednostka nie dokona pomiaru poprzez przezroczyste powierzchnie jak np. szkto. Podczas proby
takiego pomiaru dokona pomiaru temperatury szkta.
3. Para, pyt, dym itp. moze zapobiec doktadnemu pomiarowi poprzez stworzenie przeszkody dla optyki

jednostki.
e  Emisyjnos¢

Wiekszos¢ (90% typowych zastosowan) organicznych materiatéw i malowanych lub utlenianych
powierzchni majg emisyjnos¢ 0.95 (wstepnie ustalone w jednostce). Niedoktadne odczyty mogg wynikac z
pomiaréw metalowych powierzchni I$nigcych lub polerowanych. Aby wyréwnaé odczyt przykryj mierzong
powierzchnie maskujgcg tasma lub matowa czarng farba. Pozwdl aby tasma osiggneta te samg
temperature co materiat pod spodem. Dokonaj pomiaru tasmy lub pomalowanej powierzchni.

WARTOSCI EMISYJNOSCI

Substancja Termiczna emisyjnos¢ Substancja Termiczna emisyjnos¢
Asfalt 0.90do 0.98 Tkanina (czarna) 0.98

Beton 0.94 Ludzka skéra 0.98
Cement 0.96 Skéra 0.75 do 0.80
Piasek 0.90 Wegiel drzewny 0.96

Ziemia 0.92 do 0.96 Lakier 0.80 do 0.95
Woda 0.92do 0.96 Lakier (mat) 0.97

Lod 0.96 do 0.98 Guma 0.94

Snieg 0.83 Plastik 0.85 do 0.95
Szkto 0.90 do 0.95 Drewna 0.90
Materiat ceramiczny 0.90do 0.94 Papier 0.70do 0.94
Marmur 0.94 Tlenek chromu 0.81

Tynk 0.80do 0.90 Tlenek miedzi 0.78
Zaprawa murarska 0.89do 0.91 Tlenek zelaza 0.78 do 0.82
Cegta 0.93 do 0.96 Wyroby wtdkiennicze 0.90
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HONG KONG STANDARDS AND TESTING CENTRE

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Certificate Number: EMC035277DOC

We, the

Standard Instruments Co. Ltd.
Room 606, Lemmi Centre,

50 Hoi Yuen Road, Kwun Tong,
Kowloon, Hong Kong

declare the product

Description: 2in 1 non contact infrared thermometer and humidity meter
Brand Name: st :
Model: ST816CT

complies with the requirements of the
EC Council Directive on electromagnetic compatibility 89/336/EEC

Applicable Standard(s) with amendments:
ENG1000-6-3: 2001
EN61000-8-1: 2001

General Remarks:

The tests were performed in normal operation mode. The test results apply only to the particular sam ple tested and to
the specific tests carried out.

This certificate applies specifically to the sample investi gated in our test reference number HM110796 not 1o the bulk.

The CE markings as shown below can be atfixed on the product after preparation of necessary conformity
documentation, as stipulated in Article 10 of the Council Directive 89/336/EEC

Manufacturer/importer ( €

Signature KC Lee
For Chief Executive

Date of Issue: 2003-06-20
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Objasnienie symboli:
Symbol tréjkata z wykrzyknikiem wskazuje na wazne informacje w niniejszej instrukcji obstugi, ktére
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

razem z innymi odpadami gospodarczymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu

B clekirycznego i elektronicznego. Takie postepowanie pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni
ponowne wprowadzenie produktéw do obiegu, chronigc zdrowie cztowieka i Srodowisko. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji o tym, gdzie mozna przekaza¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy sie
skontaktowa¢ z Urzedem Miasta lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

E Przedstawiony symbol oznacza, ze niesprawnego urzadzenia elektronicznego nie mozna wyrzucaé

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:
Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych
& bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukciji
obstugi. Ponadto w takich przypadkach uzytkownik traci swoje prawa gwarancyjne.
a) Informacje ogodlne

e Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac¢ go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

o Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci
mogg sie zaczg¢ nimi bawié, co jest niebezpieczne.

e Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, wysokg
wilgotnoscig, wilgocig, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

e Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

o Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie i zabezpieczyé
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt: zostat
uszkodzony, nie dziata prawidlowo, byt przechowywany przez dluzszy okres w
niekorzystnych warunkach lub zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

e Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzgsy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowodujg jego uszkodzenie.

o Jesli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podigczania produktu,
nalezy zwrdcic sie do wykwalifikowanego fachowca.

e Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa mogg by¢ przeprowadzane wylgcznie przez
eksperta w specjalistycznym zakfadzie.

o Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Baterie/akumulatory

e Podczas wktadania baterii/akumulatoréw nalezy zwrdci¢ uwage na odpowiednie bieguny.

o Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyjg¢ z niego
baterie/akumulatory, aby unikng¢ uszkodzen w wyniku wycieku. Wylane lub uszkodzone
baterie/akumulatory moga powodowac poparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skora.
Dlatego dotykajgc uszkodzonych baterii/ akumulatorow nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

o Baterie/akumulatory nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Baterii/akumulatoréw nie pozostawia¢ wolno lezgcych, poniewaz mogg je potkngé¢ dzieci lub
zwierzeta domowe.

o Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Potgczenie starych i
nowych baterii/akumulatorow moze prowadzi¢ do wylania baterii/akumulatorow Iub
uszkodzenia urzgdzenia.

e Baterii/akumulatorow nie nalezy demontowacé, zwiera¢ ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie
prébowac tadowacé baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Utylizacja:
a) Produkt
Elektroniczne urzgdzenia mogg by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z gospodarstw
domowych. Produkt nalezy utylizowaé po zakoriczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawnymi. Wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.

Uzytkownik koncowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw.
Utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana! Zuzyte baterie/akumulatory mozna
bezptatnie odda¢ w miejscach zbidrki w swojej gminie, naszej firmie lub wszedzie tam, gdzie
prowadzona jest sprzedaz baterii/akumulatoréw! W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i
ma swoj wktad w ochrone srodowiska.

——
b) Baterie/akumulatory
——
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